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Honolslu, Hawaii Kalanianaole Collection.

Conocerning the Fish Atttacting Stones. ‘H)EH'T ETER O ETAw DIy ’I

WG a0 B T

In the time when Kahekili, ruler of Maui, ruled Omhu, after the battle
With Kehshana, his own nephew, there lived a men at Nanakuli, Weianae, island of
Oahu. He was a man that never thought of nor kept any of the gods of old Hawaii.
He was ungodly, lazy, poor and simply lived.on the-charity of his hoste

One night, he had a dream. A small sione image spoice to him saying, "Say!
Say\ Wake up you and come and get me. I am dying of cold where I em. Come and
get mes ‘here I am, place& by the small heap of rocks placed on the ridge". The
man awoke with a start and found that it was a dream. He thought mothing of this
thing, thls worthless idea of a stone speaking end fell off to sleep again. After
he had fallen asleep again, the stone image bestirred him. He awoke and went where
the stone hed instructed him. Vhen he got there, he found the stone, earried it
home, washed it clean and kept it.

The next night, the stone told that there are visitors at the shore, a school
of fish and that he should fetoh nets and & canoe. +he man looked around and said
that he couldn't get any fish because he lacked a canoe and netse Therefore, he
went to speak to the konchiki of the land, "I have been told that there are visitors
at the shore. It will be well to get the nets and cances ready to go to sea™.

The konohiki of the land made ready with nets and cances mnd set out to sea.
On this trip, there were so much fish caught that a stench rose up on the shore.
People went from Ewa, Weidnae and Waialua to got some fiish but the supply was in-
exhaustible. The fish kept coming to the same place for several days. When the
fish came the keeper of the stone god took one fish and gave it to him because he

was told to do so in a dream. Whenever:ifish was caught, ome should be given to hime

HEN v.1, pp.Z@4Xeaper did so.
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canoe and land, such wealth as he havs nevsr seen before. The konohiki continued

caring for him end they shared their wealth together for a long times
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One day some keepers of gods discovered ‘the man had a stone and so some of
them, from Ewa, came and carried it away. The spirit of that stone imege went to
his keeper %o tell him where he had been teken, the land and the house in which it
was placed. Then itk keeper went and found in the very place that the stone image
described.

‘ That is the character of the fish attracting stones that are lnown still.
Haleps is still living in lehaina. He had such & stons. One night, Hamoa, = sorceror,
sudderly possessed the idea of having it and meking the stone an offering of pork
and awa. That night the spirit of the stone came to its keeper and said, "Say, .
Hemoa is on his way bo get me. Take and hide me". The keeper took and hid him and
on his return there was Hamea at the door of Halepa's house. He demied any lmow=
ledze of it and Hemoa went home. The fish attracted by the stone came hers %o Kaa-
nepeli. Halepa and Rev. Kaukau had an argument because of Halepa's image worship.
Balepa denied this, "I am not a worshipper of images, I pray to one God, Jehovah.
But let me tell you this, you pray %o your Jehovah end I'11 pray to my Jehoveh and
see which Jehovah will give us fish"s Then Rev. Kaukau threatened to set Halepa's
house on fire because he was an image worshipper. Halepa €aid, "This isn't the time
for my house to be devoured by I{ire".

The stone is still in his hands:end at times it warns the keeper who tekes
care of it orf blessings and of troubes to come.

The Pish-attraoting Stone of Kau, Hawaii.

There in Kau, at Paiahesa, in the ahupuaa of Kawela is a fisheattracting stone.
Puhalahua (deceased) had it and he caught much fish that came in when the stome told
him of it. When Puhalshua died, the stone came in possession of some natives at
Kaslualu and when it was there much fish was seen coming into that vieinity. ¥hen

HEN ltpp"g%e_z‘great tidel wave came to Kau it was lost but it revealed itself to a man nemed
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© Bemice PhaamBEreRRsseuhit told him to forbid any menstrating woman from going on the femce

enclosing their housee.
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This men was skeptical, but one mornling after he had dreamt that the stone
had told him that much fish had arrived, he awoke and told his wife about ity still
disbelievings That morning, his wife Kapule and Moeawa, their hired man went to see
whether the fish was attracted to the point and when they got there to look, the sea
was reddened by the fishe They called for men and ceme to catch theme Only a small
part of the school was caught, filling thres canoces and two large kegs. The fish
could not all be eaten and were given to ths hogs.

This sgbory was heard from Maohoe, younger brother of Kelapuna. He had seen

the fish himself and he gave his share to Hoapili Kanshoa, the distriet judge of

South. Kons, ‘Hawaii.

(Sigh&d) D+ Kalsksaua.

Written on this 15th day of July, 1869.
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Honotulu, Howaii
I ke au o ka noho Al:i.:. ena o Kahekili ke Alii o Maui i Oshu nei, mehope iho

o ke kswa ana me Kahahana, kans keiki ponoi; Aia hoi e ncho ana ke kahi kaneks
ilelo o Nanskuli ma Waianae mokupuni o Oshu nei, He wahi kenake manao, &
malama ole ina Akua o ka wa kehiko o Hawail nei, a he aia no hoi, me ke
palauelelo & me ka ilihune, a he kauhale hoopili mea ai kona i noho aku ai,

I ke kahi po loaa iho la ia ia he moe. E olelo mai ana nei wahi kii pohaku
wuku, i ua wabi kanaka nei. "E! E!xE ale se oe, a e kil ae oe iatu. Ua hele
au & mske i ke semm e noho mei nei, E kil ae ce iatu, aia au la, ma kehi ehu
pohaku uuku ma kuemoo kahi i waiho 8i". Puoho ae la ua wahi kaneka nei, a
jke ae le he moe., Manao ole ae la nola no keia mea, ano ole o ke kamailio

. mai o ka poha;ku, a noleile, haule hou iro la no keis & hiemce. Ia haule hou
ane no, heeu hou ena no ua wahi kii pohalu nei, iala nei, a o ke ale ae la
noie o ua wahi kanaks nei, a hele aku la ma kehi a ua poheku nei i kuhiluhi mai,.
ei. 7Isia i hele aku ai, us loas ua wahi pohaku nei, a ua hoihoi mai keia a
hiki i ka hale, a holoi keia a mpemae, a malems keia i ua wehi pohaku nei.

I ke kahi po ae, hai mei laua wehi pohaku nei, he malihini ko kei, he la
ku, = e pono e kii i upens me ka wee., Nana ae la ua wahi kansks nei, & hoole
jho la i ka loas 0 ka Ia no ka mes ua nele i ke waa a me ka upena; noleils,
hele sku la keia @ hai i ke Konohiki o ka Aina, "E ke hal ie mai nei he
malihini ko kei, e pono e hoomekaukau i na upena & me na wae, & © holo i kei,

Hoomakaukau se la ua Konohiki mea aina nei, ina upena e me na veea a o
ke holo aku la noia i kai. I ka heleana aku, aia hoi, us lawaia ia ka is,

a us ku ka pilau iuka, Hele rui msi la na kana o Ewe, o Waianse ame Walslua
e ohi i ka ie aole i pau. Ua mau ke ku ana 8 keia Is ma ia wahi hookahi
no a hals he mau la, I ke kuana o ka Ia, kii eku la ue kehu kii poheku nei,

HEN v.1, pp.241-243
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Te wa, panchole se la ua wahi kensks nei i ke konohiki, a losa ke wa vl

o ua wahi kanaks nei, he upens, he was,he aina, a he waiwai ka mea hoi ana i
ike ole ai mamua, Us meu ke malems ans @ ke konohiki iaia & ua ai walwal
leua a i elua ne ka wa loihi loas

I ke kahi la:, ike ae la ke kahi poe kahu Akus, he pohaku ia ko ua
wahi keneks nei, & kii ia mai la hoi e kekahi poe no Ewa, & lile ia lakou.
Ia we hoi no ka whene o ua wahi kii pohaku nei a ke kahu a hai i kahi ona
lawe iz 8i, ke kanske nana i lawe, ka aina, ke hale & me kahi ons i waiho
ja ai. Ie wa, hele no ke kahi a loaa no e like me ke kuhikuhi ana o ka
pohaku.

Pela mew ke ano o na Pohaku Ia, e ike ia nei. O Halepa ke ola nei no
oia ma Lahaira. He pohalku ia kema. A i ke kehi po, ua upu ia kane pohaku
ia, ¢ Hamos kshunes anaabdf, o kii me ka hshau slu i ua pohaku nei, i ke
ihu o ka puea & me ka awe. Ia po mo hiki ke uhexe o ue wahi pohaku nei i
ke kahn & olelo. "E! Eis ae o Hemoa ke kii mai nei ia'u, s lawe aku oe a
huna iatu." Ua lawe ke kehu a hune, & iasia 1 hoi mai ai ku ana o Bamoa
mawsho o ka ipuka o ka Hale o Halepa ma, Hoole aku la ia a0 ka hoi noia o
Hamoa, I keanapali nei kahi 1 ku ai o ke Ia o ua pohaku nei, a hoopaapaa
leva (o Haleps) me Reverend Kaukeau no ke ano hoomanskii o Halepa. Hoole
aku o Halepa, "Aole o'u hoomanekili hookshi no Akus e pule mnei o Ighova,
eia nee keu ia oe, e pule oe i keu Ishows, a e pule hoi an i kan Iehova,
aia 0 na Iehova e haavi mai ama ia Kaua i ka Ia.".

Ia wa, ua olelo o Reverend Keukem e puhi i lm hsle o Halepe 1 ke ahi
no ka mea, ua hoommekiioia, I eku o Halepa, "He wa puhi Hale auanei keia
e pau ai kuu Hale i ke shi.".

Ke waiho nei keia pohaku ms kona lima, & he we no e olelo ai no na mea

méa faitdigne no ka pomaikai a me ka poino o ke kahu nans ¢ malama,

© Bemice Pauahi Bishop Museum
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Ale ma Keu ma Paishaa Ahupuas o Kawels kekshi pohaku Ia, Ia Puhalehua

{ua make) kahi i waiho &i, a ua loas pinepine iaie na ia ku, i ka wa e i‘fal mai
ai ue: pohaku nei, I ke make ana o Puhalehus ua liloc ua poheku nei i ke kehi
mau kameaine me Kaslualu, a 1 ke lile ane o ua pohaku nei ma ia wahi, ue hoi
ke kupinepine ene e ka Ia ma ia wahi, 1 ke kal hooee ena ma Kau, ua lilo ua
pohelu nei, a ua nalowale;aks, ua komo no nae iloko o ke kahi mau kanake e noho
1a o Keawehano ka ino, a iaie ka hoike ana, e hookepu ia na wahine kahs koko i
ke hele maluna o pa o ke kehua Hale o lakou.

Us hoomaloka keis kamaka, aka, i ke kahi kekehiaka (mahope iho o ka moe ena
o ue keneka nei ame ka hshai ana mai o wa pohaku nei, he Ia kokai e ku amaals,
ae la keia a hai i ka wahine me ka hoomaloka. Ia kakahiaks, hele sktu la kana
e Gl i heany e Ganave EemteniYl R0 Tens'd e pEbhLNR ma ke Tie
a is lava 1 hele aji ike, eku ls ua wahine nei i ks ia, e ula mai ana i ka mosana.
Kahea mai la i kanaks, & kii ia mai ue ia mei, O ka hapa uuku o ua ia ia nei, ka
meke mai, he ekolu waa 1 komo me ne pshu saki nul elua. Acle i pam ka is a ai ia
o ka pusa,

Ua lohe ia keia moolelo mai ia %E.hoe mai keikaips o Kelepuna, oie ka ike maks
i ke ia, & nans i haswi i kana ia ia Hoapili a Kanehoa, Lunalkenawsi apana o Kona
Hema, Haweii.

(8igned) D. Kalakaus.

Kekau ia i keia la 15 o July, 1869,
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